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RAM uma vez uns reis muito peo-

e

Director arlis{ico:

da mais bela séda, estava sentada uma donzela de formo-

derosos, Tinham um filho for-
moso ¢ de bom cora¢fo. Eram
todos muito bondosos. Chama-
va-se o principe Gilberto e o
reino, Venturoso, por serem la
todos muifp-: felizes ¢ venturo-
sos. Uma (inica coisa se opunha
aquela felicidade.

Havia junto ao palicio real
um lindo parque, mas diziam
pelo reino .que, num certo can-
10 do jardim, onde estava um
: dffnequeres, apareciam, a meia noite,
formas humanas envoltas em panos brancos. Ninguém sa-
bia ao certo o que-era, pois ninguém se atrevia a chegar
para o canto do parque, 4 meia noite. O rei e a rainha an-
davam também apreensivos. O seu povo comegava a inquie-
tar-se com o ‘que sucedia no jardim do palicio. Ja tinham
mandado os seus vassalos, mas éles, com médo, {ugiam c
ndo voltavam,

O principe Gilberto via, com tristeza, as proporcdes quc
0 caso ia tomando, e comegou a pensar no modo de o reme-
diar, Tanto pensou, que se resolveu ir &le mesmo esprei-
tar, 3 meia noite, o que se passava no canto do pargue. E,
se bem o pensou, melthor o fez,

_ Numa linda woite de verdo, saiu secretaménte do pald-
Cio e encaminhou-se para o jardim. Sentou-se num bancc
de %edﬂ. por- detras de uma arvore ¢ cSperou a meia noite.

do tardou muile que se ouvisse o relogio da grande
torre do palacie dar as doze badaladas. No momento em gue
a 1iltima soava.-v gtand: masgico de malmequeres comegon
a Crescer, a crescer ¢ formou-se num rico coxim. Os malme-
queres transformaram-se em donzelas. No coxim, que era
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sura nunca vista, Vestia uma tinica prateada toda semeada
de palhétas douradas. Os cabelos, louros, caiam-lhe em on-
das caprichosas sobre os ombros. Sobre a fronte, de jaspe,
brilhava um.rico diadéma, no qual se dava pela falta de
qualquer pedra no centro. Um colar de finas pérolas orna-
va-lhe o colo de alabastro, e envolvia-a um véu todo estre-
lado, ;

(Continug na pdgine )
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L ) noite vem descendo ¢ mansamente o sen Passaram-se alguns dias, e D, Jodo, ndo sabendo o mo-
< =====9 véu de viuvez cobre a ferra. A natureza  tivo: por que nnnca mais vira a sua bem amada, julgando:
- dorme. A lua aparece agora espreitndoa que ela teria cedido aos rogos do pai, olvidando-o, parte

a medo o castelo, depois toma'alento ¢ = cheio de dér, num galope desenfreado, procurando a morte,
] ei-la que surge no esplendor de toda a mas, stibito, no firmamento aparece uma estréla linda, que
& sua beleza. Ae longe adivinhd-st o0 som  mansamente vem baixando, e, duma poeira dourada, snrgt®

= duma flauta, som longiquo, som perdido, uma figura ideal de mulher, que lhe fala assim:
?mﬂ depois mais préximo. Como é suave o
cantico] Alma apaixonada, alma de ar-
tista. O castelo dorme com a natureza, mas o som dorido da

flauta despertou alguem.

Abre-se a janela rendilhada e surge um ser divino, um’
anjo, E' Zair, a formosa filha do severo casteldo D. Ramiro.

Melanceolicamente espera que D, Jodo se aproxime, Fa-
lam-se os loucos apaixonados,

No relogio do castelo soam pausadamente as doze bada-
ladas da meia-noite ¢ Zair alvoragada fecha a janela, Mas,
€ tarde, D. Ramiro vin que o mogo fidalgo e gentil, per-
sistia na paixo, mas nada venceria porque era pobre e éle
s6 daria a sua Zair de olhos negros, a peso de ouro.

Manh3 de Maio, morna e.silenciosa. O sol brinca doida-
mente espalhando por toda a parte os seus cabelos de ouro,
¢ 0s passaritos trinam gargalhadas cristalinas,

Zair, sonhadoramente, faz uma renda leve, tio leve co-
mo a sua gentil figurinha, Uma renda de espuma, E a
sua voz dulcfssima sébe ao azal celeste num cantico de
amor,

Mas bem depressa desperta désse sonho vago. D, Ramiro
entra, e exige-lhe com palavras crudis que deixe de amar o
,oven fidalgo ou encerral-a-ha num castelg,
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— «Insensato! Para que procuras a morte? Eu sou a
Fada do Amér, que quer a tua felicidade e a daquela de

quem fe julgas esquecido]... Toma esta néz e parte ime- *

diatamente, Deparards com uma velha, que é uma terrivel
feiticeira e que, por ordem de D. Ramiro, esti de guarda 2
tua linda Zatr, Arremessa-lhed cabeca com o qué acabo de

te dar, e sé feliz.y — E com um gentil sorriso, subin lenta-

mente, numa aureola de luz,

D, Jodo galopa no seu corcel negro, tio negro como a
noite,

Avizinha-se a floresta, Cautelosamente procura a forta-

leza, .. L4 estd vma ferrivel velha, que permanece imovel,
D, Jodo arremessa de uma m3o certeim, a noz, e ouve-se
um grifo horrivel que écoou pela floresta como um uivo de
fera moribunda. A velha bruxa, mortalmente ferida, procura
num derradeiro esforgo, pelas suas artes mdgicas, fechar
para sempre a porta da fortaleza, mas é tarde. D, Jodo j& a
tinha transposio, e desvairado pelo sen amdr, foge no seu
corcel com Zair, Entregues i felicidade de estarem final.
mente livres, e para bem longe vdo, para uma montanha

“branca, muito branca, onde sds com a Natureza possam ge.

zar o seu eterno Amdr.
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As outras donzelas, comquanto viessem bem veshidas,
niio se comparavam com a que eslava sentada. Pelos cuida-
dos que lhe prodigalizavam parecia ser rainha, Az outras
deviam ser as aias. Todas traziam na mdo uma grinalda de
malmegueres, com gue improvisaram nma danga em redor
daguela que estara senfada.

G- no rice coxim, alharall.::'rl as compa-
iras com tristeza & comecou a chorar, anton o corpo
esbelto e falow assim @

—FPama que serve tudo isto 7 Este explendor e ludo com
az.:.imuiu divertir-me, nio faz mais que avivar a minha

| Recordam-me a minha vida antiga, que eu desejo re-
encontrar | Que afliclo seri a de meus pais, gque me perde-
ram talvez para re

_ Ao dizer estas wras, o donzela solugava. Uma das
aias, adianloa-se, e disse :

. —Alteza, ofio desanimeis ! Deus € grande ¢ misericor-
dieso, Talvez que alguém nos possa salvar! A fada waldita
3“ vos encanion, nfo disse gue a vossa desgraca seria

—Pois sim, —responden a princesa,—(traté-mo-la assim),
IIIILMHIimNIdlm:tﬂ.tua la gue falla no
meu diadema. Era um talisman goe en tinha; a fada firou-
mo. Sei onde ela se encontra, mias é muito dificil chegar 4,
Esti no fundo do mar, no palicio de coral. Para ld ir é pre-
ciso bater tres vezes num rochedo que esti oo meio do mat,

Reconhece-se pela cir avermelhada que o rochedo tem, Ba
tendo tres vezes messa rocha, ela abrir-se-ha e verflo logo o
palicio. Logo & porta esté um polvo a guardi-lo. Quem ti-
¥er coragem e nio se alemorisar, pode entrar livremente,
mas, s¢ pelo contririo recwar, o polvo dard fim a ooem es-

tiver pa fremte déle. Atris'da poria da enirada estdi uma
chave de madrepérola, que aprird a porta

a0 tim do grande corredor do ln.[arnulhrlrlul
porta, todes ficardo encantados com o qire li esti dentro. Se
sz demorar a ver tudo, o3 corais , o palicio
char-se-ha ¢ ofo se podera mais sawr, Todavia, se nlo’ fi-
zer caso de coisa alguma e se dirigir logo para um nicho




onde estd um estojo de madrepérola, abrir e tirar a grande
pérola do men diadema, que ld esta guardada, poderd ven-
cer todos os obstaculos que se ‘lhe apresentem 3 saida do
paldcio, A pérola é um talisman muito poderoso. Depois,

uem vier aqui, 2 meia noite, e me colocar a pérola‘onde
ela falta, todo o encantamento em qae estou desaparecera
e poderei voltar a ser o que era.

Mas quem saberi isto que eston dizendo?! Todos aqui
teem me‘éo de nds e a fada maldita n3o descobre a nin-
guém o seu segredo, ' 5

— Ai pobre de mim! Ao acabar de proferir estas pala-
vras, den uma hora e fudo desaparecen, ficando apenas o
grande massico de malmequeres, 4

O principe que vira e ouvira tudo por tris da arvore le-
vanfou-se do banco em gue se sentara e pelas faces rosadas
deslizaram duas ligrimas. Comavera-o a triste sorte da po-
bre princeza encantada. Ficara enamerado dela e ia tentar
tudo para a salvar,

- Seguiu pdra’o palicio, deitou-se mas nfio conseguiu dor-
mir. : o :

- No dia seguinte levantou-se ¢ mandou perguntar a'seu
pali-se o podia receber, Receben resposta afﬁ'mativa. ‘Enca-
minhou-se para os aposentos do pai e entrou,

Depois de lhe beijar a mdo respeitosamente, disse: Ve-
nho pedir a Vossa Magcslade, meu pai, permissdo para me
ausentar durante uns dias, Desejo fazer uma viagem de es-
tudo, mas quero ir 56.'N&o se inquietem comigo.

rei ndo se resolvia a deixar partir o filho que tanto
amava. Temia que lhe acontecesse alguma desgraca, Afinal
den-lhe a permissdo pedida, ;

Gilberto safu do palicio e encaminhou-se para o mar
onde embarcon num navio, Nfo levava equipagem pois
ndo queria divalgar o seu segredo,

epois de alguns dias de viagem avistou um rochedo,
no meio do mar, Calculou ser o gue procurava por ter uma
¢dr avermelhada como a princeza dissera.

Chegou-se a éle e baten trés pancadas na rocha. Logo
ela se abriu mostrando uma granda escada de mad:epum.
Ao fim havia um palacio de coral, mas & porta estava um
enorme polvo que bastava para fazer morrer de susto os
mais corajosos. Todavia, Gilberto avangon para 4 porta e
entrou. O polvo ndo.lhe fizera mal algum. Procurou por
tris da porta e achou a chave de madreperola com a qual
abriria.a sala que estava ao fim do grande corredor, Ao
abril-a, porém, ficou encantado com o que via. Ao meio da

*sala havia um repuxo que se desfazia em pequeninas pe-
rolas de todas as cdres. As paredes eram de madreperola
que, com a laz que iluminava a sala, tinha reflexos azu~

Jados. Sem.saber donde partiam, ouviam-se uns sons har-
moniosos, certamente as ninfas a cantar. O principe Gil-
berto ficaria ali sempre se nZo se recordasse que tudo aquilo

cra encantamento e que dum momento para outro podia ali

ficar préso para sempre, Dirigin-se para um nicho onde es-
tava um estbjo dé madrepérola. Abriu-o e tirou-a grande
petola da princesa. y

. Saiti logo:da sala; mas ao chegar 4 porta da saida do
grande palacio encontrou-a fechada, Comegava a desespe-

. rar de a abrir, mas lembrando-se o que a princeza dissera

do poder da perola que levava, tocou com ela na grande
porta fechada e lodo esta se abriu. Subiu para o seu navio
e tomou o fumo da terra, Chegado ali foi para o palacio
onde o rei e a rainha ji estavam em cuidados pela demora
do filho. Nada lhes disse do que se passava e espérou pela
noite para acabar o trabalho que empreendera.

Logo que deram onze horas correu para o canto do jar-
dim onde vira a linda princesa esentou-se num banco atris
duma arvore. Ao-darem as doze badaladas da meia noite
fndo reaparecen como na néite que o principe espreitara.

A princesa repetia as suas lamentagdes e as aias tudo
tent?ir:m para a divertir. Tudo era inutil porque ela sé
re 3 -

. pe—- Ai pobre de mim! Quem me salvard?

— Salvar-vos-hei eu, princeza, disse Gilberto apare-
cendo repentinamente. Aproximou-se da princeza atonita
e colocou-lhe a perola no diadema. :

. No mesmo instante a terra tremet e duma nuvem de
fumo que aparecen no ar sairam as palavras: Maldicdo!
Descobriram o segrédo! Era a ma fada que encantara a
princeza, que solfara aguelas palavras.

A linda princeza, entdo, dirigia-se a Gilberto e toman-
do-the as mdos falou-lhe assim: Como vos hei-de agrade-
cer, Alteza, o servio que me prestastes. Pedi tudo o que

quizerdes, pois sou bastante rica. Sou princeza como vase |

0s meus pais vivem no reino da Felicidade.

— Alteza; disse Gilberto, sé vos pego uma ceisa: O vosso
amor, Desde que vos vi fiquei enamorado de vos e dese-
jo-vos ardentemente para minha esposa,

A princeza aceitou porque, disse ela, também gostava
muits do seu salvador, _

— Entretanto, continuou ela, € necessario que conhega
a minha histéria. Vou conta-la.

. - N#o, responden o principe, conti-la-heis em frente

de meus pais a quem vos vou apresentar, Segui-me com as |

vossas aias ao palacio,

(Continta na pagina-7).
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ESENHOS

INFANTIS

O PAPEL — Péde desenhar-se, a bem dizer, em qual-
quer superficie, desde que os tragos ou manchas, se destz-
quem nitidamente.

Um rabisco a ‘carviio, numa parede clara, pode ser uma
obra de arte, desde que seja feito sob uma inspira¢fo feliz,

Para os 7i0ssos trabalhos, qualquer papel serve, desde
que ndo tenha linhas, nio seja iransparente nem passento.

Ha grande nimero de qualidades de papel para desenho,
das quais enumerarei algumas por simples curiosidade.
Quasi todos, teem uma preparagdo com base de cofa, o quc
lhes dd uma superficie mais unida e evita o efeito de absor-
¢do, que se da no papel passento,

Para lapis usa-se principalmente o pape! «Ingres: (nome
de um pintor célebre), que tem uma superficie rugosa, sendo

eralmente branco ou amarelado. Pode ser empregado para
apis carviio ou de plombagina (ao que chamam schumbo:)
e até mesmo aguarela posto que outros lhe sejam preferiveis,

Para desenio a pena, ndo é muito recomendavel,

Hai os papeis Arches, Canson, o chamada cavalinho ¢
suas imitagdes, os quais apresentam granulos mais peque-
nos sendo por isso aplicaveis sobretudo em desenhos a penc
¢ a aguarela provas a tira-linhas e desenhos industriais,

Os papeis «Watman» tem varias graduagbes com gra-
nulos mais ou menos finos sendo os preferidos em traba-
lhos de luxo e bem assim todos os trabalhos de precisfio,
Sédo perfeitos em aguarela, :

Como sio muito cares, ndo deverdo ser empregados se-
ndo mals farde.

Para :croquis» ou esbogos serve o papel que apresente

O rei e a rainha estavam i janela, pois ja era dia e fi-
caram muito admirados de v&r vir Gilberto dando o brago
a tio linda donzela. Sairam-lhe ao caminho e depois de
saberem de que se fratava, voltaram todos para o palicio
muito satisfeitos.

A grincesa pediu ligenga para contar a sua historia.

—Sou filha dos.reis que vivem no reino da Felicidade.
A formosura com que Deus me doton foi talvez a2 minhs
desgraca, Uma md fada, invejosa, quiz-me forgar a casa:
com um filho dela, que na maldade era como a mde, Eu
ndo quiz, como devem calcular, Um dia andava eu pas
seando com as minhas aias, nas aleas do meu jardim, apa-
receu-me na frente o filho da maldita fada. Mais uma vez
me pediu 0 meu amor, mas eu, recusei sempre. Ele ia a
agarrar-me para me levar, porém, eu tinha um talisman
que uma fada minha madrinha me dera, e que era afinal, &

érola maior do meu diadema. Arranquei-a désse adérno ¢
oquei com ela o filho da ma fada, que logo se transfor-
mou num mdcho que voou. Fiquei livre ?Pe, mas ndo da
mée. Ela, para se vingar, uma noite entron’no meu goarto,
sem eu saber como, e proferiu estas palayras que me pa-
rece ainda estar a ouvir: Princesa, maldila sejas, O meu
édio por ti é tdo grande, que preciso duma vinganga, Seras
tra.ns?ormada num grande massico de malmequeres, assim
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LICOES por TIOTONIO

(Sontinuzscéc)

uma superficie unida e clara que tame bem o frago do lapig
¢ que se apague sem deixar vinco.

Os papeis «couchés» sdo detestaveis para o efeito O pa-
nel «Bristol» e muito empregado em deséjos A pena, ha-
sendo tambem em varias espessuras,

Ha ainda os papeis de cér «mates empregados no pro-
zesso de desenho a dois lapis, gouache, elc.

O papel desenho tem direito e avesso, o qual se observa
1 transparencia pela marca de igua do fabricante, ou,
vendo a parte onde os granulos sdo mais largos e ondulados,
3 qual € o direito,

E'sconvenienie o emprego de um cartdo ou estirador de
nadeira ¢ aifinetes.

As «punaise» sfio condenaveis a men vér, por inutilisa-
‘cm muito rapidamente o o, )3

O LAPIS — Para iniciar, b lapis Faber n.* 2 ou qual-
1uer lapis mnacio. serve a maravilha! -

BORRACHA — Deve ser tio macia que se possa dobrar
cnire os dedes sem quebrar,

Ndo & preciso carreger muifo para apagar, Esfrega.ce
ligeiramente, ;

Lembrem-se gue um bom desenhador, poucas vezes se
cerye da borracha, ' \

Depende do trabalho de reflexio antes de trabalhar,

: s b {continda)
No préximo nimero, primeiros exercicios.
-

TIOTONIO
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{Continuado da pggina 5)

como todas as {uas aias, mas ndo ficaris no teu jardim,
para assim ndo podéres vér teus pais. So te serd dado to-
mares a férma humana, da meia noite 4 uma hora. ‘Nada
te poderd valer, pois mesmo o teu talisman ji tenho em
men podér, Irei depositi-lo no fundo do mar onde tenho o
men paldcio, Dito isto desapareceu, continuou a princesa,
¢ eu senti-me fransportada para aqui, onde fiquei com as
minhas aias, transformada no massi¢o de malmequeres que
havia num canto déste jardim. Ao principio ainda tive
esperangas que alguém nos visse, mas logo reconheci com
desgésto, que todos fngiam de nés com médo. Mas, enfim,
viesfes vos principe, gue me salvaste, Esquecia-me de vos
dizer que me chamo Diana, S6 espero agora o momento de
ir ter com meus pais qie me julgam perdida, e apresentar-
ihes o principe Gilberto, meu salvador ¢ meu nowvo,

No dia seguinte partiram todos para o reino da Felici
lade, onde se fizeram muitos festejos em honra da prin-
cesa que ninguém jd pensava em fornar a vér,

Passado tempo realisaram-se os esponsais de Gilberto e
Diana, que hoje teem muitos filhinhos, tio formosos como
0s pais, que vivem felizes e amados pelo seu povo.

Bendito e louvado
Meu conto acabado,
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SILVESTRE

0 P

FEZ scis anos oJogo
E 56 tem uma ambigdo;
Saber deifar ‘o pido}

Jd ndo ndo gosta do cavalo
De cartio,

Nem lhe apetece montd-le,
O chicote, o arlequim,

A grande bola de céres,
Que ja foram seus amores,
Perderam todo o encanlo;
L1 esldo ~bandonades,
Des-rezacos,

A um canto

Do Jardim,

Um pifio! L4 isso sim!
Que bonito!!

E depois, é exquisito,
—Pois ndo é7—

Combo éle pode dancgar, -
Sem parar,

Nem tombar,

S6 num pe!

E’' um grande bailarino;
Ninguém o pide negar,

E quando dormne,

Fazendo um zumbido enorme,
A redar, a rodar,
Equilibrade,

Chega a parecer

Que estd parado!

Depois, cansado,
Tombo para aqui,
Tombo para ali,
0 pido,

Réla no chio.

Mas logo o baraco
Enrolado com geito,

A preceito,

0 faz de novo bailar,

Sem parar

Durante um grande pedagol-

s
‘Desenho
‘de
TIOTONIO

. O pior € que o Jodo

Inda no sake deitar
0 pido!

E riem-se déle

Os outros rapazes
Que ja sdo capazes
De o apanhar,
Sempre a dangar

Na palma da m3o!

Vendo o pequenito
Assim, ‘lﬁr::gﬂﬂo.
0 bom avésinho,
Que ja é velhinho
E mal pide andar,
Chana-o a sarrir:
—sVem cd, Jodosi
Eu vou-te ensinarl»

'E com saudade,

A recordar

Os tempos idos,

Diz ao nétinho:

- Na ina idade

Ji eu era nm valenido!
E os rapazes mais crescidos,
Se se atreviam comigo,

Ndo ficavam sem castigo,
Isso nfo's .

-

Cerio dia,

Finalmente,

O nossc Pvansinho

Conseguin deitar sdzinho,

O pido, gue'redopia,

Com alegria,

No chio,

E entdo,

S) equeno, ri, contente,
ulga-se um homem valente!

E o avésinho,

Velhinbo,

De olhos fitos no pido.

Que, rapidamente,

Danga. danga, danga...

Sonha que ainda ¢é crianga,

E chora de comogdc.,.
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